P6_TA(2007)0180

Somaali poolsaar: Euroopa Liidu piirkondlik, poliitiline koost66 rahu,
julgeoleku ja arengu tagamiseks

Euroopa Parlamendi 10. mai 2007. aasta resolutsioon Somaali poolsaare kohta: Euroopa
Liidu piirkondlik poliitiline koostd0 rahu, julgeoleku ja arengu tagamiseks
(2006/2291(INI))

Euroopa Parlament,

vittes arvesse Euroopa Ulemkogu 15.—16. detsembri 2005. aasta kohtumisel vastu
vOetud ELi strateegiat "EL ja Aafrika: teel strateegilise partnerluse suunas"” (ELi Aafrika
strateegia);

vottes arvesse ndukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate,
Euroopa Parlamendi ja komisjoni Ghisavaldust Euroopa Liidu arengupoliitika
klisimuses: "Euroopa konsensus" (Euroopa konsensus arengu kisimuses), mis
allkirjastati 20. detsembril 2005%;

vottes arvesse koostoolepingut thelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja VVaikse ookeani
piirkonna riikide riihma ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide
vahel, millele on alla kirjutatud Cotonous 23. juunil 2000? ning muudetud
Luxembourgis 25. juunil 2005 allkirjastatud lepinguga, millega muudetakse
koostoolepingut® (Cotonou koostddleping), ning eriti selle artiklit 8;

vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 15.—16. detsembri 2005. aasta kohtumisel vastu
vOetud EL.i strateegiat vaike- ja kergrelvade ning nende laskemoona ebaseadusliku
hankimise ja salakaubaveo vastu vaitlemiseks;

vottes arvesse komisjoni teatist pealkirjaga ,,Aafrika strateegia: Euroopa Liidu
piirkondlik poliitiline koostdd rahu, julgeoleku ja arengu tagamiseks Somaali
poolsaarel” (KOM(2006)0601);

vottes arvesse oma resolutsioone Darfiri kohta, eriti 15. veebruari 2007. aasta®, 28.
septembri 2006. aasta®, 6. aprilli 2006. aasta®, 23. juuni 2005. aasta’ ja 16. septembri
2004. aasta resolutsiooni®;

arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 1706(2006), milles tehti ettepanek
saata Darfuri 22 000 s6durist koosnevad rahuvalvej6ud;
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vottes arvesse Darfiri rahukokkulepet, mis allkirjastati Abujas Nigeerias 5. mail 2006;

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 1325(2000) naiste, rahu ja
julgeoleku kohta, mis kasitleb s6ja mdju naistele, ning 26. oktoobri 2005. aasta Aafrika
naiste diguste Maputo protokolli;

vottes arvesse URO lapse diguste konventsiooni, mis on siduv ja mida kohaldatakse
eranditeta;

vOttes arvesse uldasjade ja valissuhete ndukogu 12.—13. veebruari 2007. aasta istungi
tulemusi;

vttes arvesse oma 6. juuli 2006. aasta resolutsiooni Somaalia kohta®;

vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 14.—15. detsembri 2006. aasta kohtumise
eesistujariigi jareldusi;

vottes arvesse Uldasjade ja valissuhete ndukogu 5. martsi 2007. aasta istungi jareldusi
Sudaani/Darfuri kohta;

vOttes arvesse oma 6. aprilli 2006. aasta resolutsiooni abi tdhususe ja korruptsiooni
kohta arengumaades?;

vottes arvesse kodukorra artiklit 45;
vottes arvesse arengukomisjoni raportit ja valiskomisjoni arvamust (A6-0146/2007),

arvestades, et ELi ja Aafrika riikide teisel tippkohtumisel, mis toimub 2007. aastal
Lissabonis, on riigipeadel ja valitsusjuhtidel kavas kinnitada ELi ja Aafrika
Uhisstrateegia, mis kajastaks ELi pihendumist ELi Aafrika strateegia
umberkujundamisele ELi ja Aafrika Uhisstrateegiaks; arvestades, et parlamenti pole
siiani konsultatsioonidesse kaasatud;

arvestades, et eespool nimetatud Aafrika strateegiat kasitleva komisjoni teatise aluseks
on julgeoleku- ja arengukisimuste vastastikuse seotuse idee ning teatises sedastatakse,
et ilma pisiva rahuta ei toimu arengut ning ilma arenguta ei saabu pusivat rahu, ning
arvestades, et teatise eesmargiks on anda suunised riike ja tervet piirkonda hélmavate
strateegiadokumentide véljatootamiseks;

arvestades, et ELi Aafrika strateegia eesmark on luua terviklik ja tulevikule suunatud
raamistik ELi suheteks Aafrika mandriga, mille esmaulesanded on aastatuhande
arengueesmarkide saavutamine ning jatkusuutliku arengu, julgeoleku ja hea
valitsemistava edendamine Aafrikas;

arvestades, et Cotonou koostddlepingu artiklis 8 on antud raamistik lepinguosalistele
vastastikust huvi pakkuvate voi tldist tdhtsust omavate poliitiliste erikisimuste tle
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peetavaks poliitiliseks dialoogiks ning satestatud, et dialoogis on tahtsal kohal Gldised
tegevuspdhimotted, mille eesmérk on edendada rahu ning édra hoida, ohjeldada ja
lahendada vagivaldseid konflikte;

arvestades, et Cotonou koostddlepingu artiklis 11 (Rahu tagamise p6himdtted,
konfliktide valtimine ja lahendamine) on ette néhtud, et lepinguosalised rakendavad
rahu tagamise ning konfliktide valtimise ja lahendamise terviklikku ja Uhtset poliitikat,
pludes eelkdige suurendada piirkondade, allpiirkondade ja riikide suutlikkust;

Julgeoleku mddde

F.

arvestades, et Somaali poolsaar on maailma tiks konfliktidele kdige altimaid ning samas
ka Uks kdige vaesemaid piirkondi, kus ebastabiilsus on slistemaatiline ning tiks konflikt
ja poliitiline kriis pdhjustab ja 6hutab teist, kus riikidevahelised suhted on keerulised
ning riigipiirid ei ole pusivad, arenenud ega turvalised ja nende Ule kaivad vaidlused,
kus riigid pakuvad varjupaika, tagalabaase, sjalist abi ja diplomaatilist tunnustust
naaberriikides sddivatele rihmitustele;

arvestades, et tldiselt on konfliktide peapdhjusteks inimdiguste rikkumine, demokraatia
ja 6igusriigi puudumine, halb valitsemistava ja korruptsioon, etnilised pinged, ebatGhus
asjaajamine, organiseeritud kuritegevus, narko- ja relvakaubandus ning kerg- ja
vaikerelvade kontrollimatu ja ebaseaduslik levik, vaesus, t66tus ning sotsiaalne,
majanduslik ja poliitiline ebadiglus ja ebavordsus, rahvaarvu kiire suurenemine ning
loodusvarade hoolimatu vai halb haldamine ja/vdi kasutamine;

arvestades, et Somaali poolsaare konfliktid on omandanud piirkondliku m&dtme, kus
neisse on kaasatud naabruses asuvad ja kaugemad riigid, ning ka jarjest ulatuslikuma
rahvusvahelise mdotme;

Piirkondlik raamistik ja valisosalejad

arvestades, et valitsustevahelisel arenguametil (IGAD) on keskne roll poolsaare poliitika
jajulgeoleku ulesehituses ja konfliktide ennetamises ning et see on ainus allpiirkondlik
organisatsioon, mille liige on Somaalia;

arvestades, et Aafrika Liit (AL) tdstab oma suutlikkust tegutseda vahendajana
konfliktide korral ja rahu tagamise alal, ning arvestades, et Aafrika rahutagamisvahend
on ELi ja ALi vahelise koostdo kdige nahtavam aspekt;

Arengu modtmed

K.

arvestades, et pikaajaline ebastabiilsus kahjustab piirkonna poliitilist, sotsiaalset ja
majanduslikku arengut ning on (iks peamisi takistusi aastatuhande arengueesmérkide
saavutamisel;

arvestades, et Somaali poolsaare riigid kuuluvad erinevatesse piirkondlikesse
majandusorganisatsioonidesse ja -algatustesse, nagu Ida-Aafrika iihendus (EAC)?, Ida-
ja Lduna-Aafrika tihisturg (COMESA)? ning Niiluse vesikonna algatus?;
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arvestades, et piirkonna probleeme halvendavad veelgi rahvaarvu suurenemise
piirkondlik mdju, kliimamuutus ja sellega seotud surve loodusvaradele, eelkdige naftale,
ning pinged, mida tekitab konkurents Niiluse veevarude pérast ja kbige
kdrvaletorjutumate riihmade hulka kuuluvate ning pigem etniliste ja keeleliste kui
poliitiliste piiridega seotud randkarjakasvatajate suur osakaal;

arvestades, et vaesusega seonduvad haigused, eelkdige HIV/AIDS, tuberkuloos ja
malaaria, on nii piirkonna markimisvaarse vaesuse ks peapdhjustest kui ka selle
tagajérg;

arvestades, et enamikus piirkonna riikidest registreeritakse algkoolidesse vahem kui
50% lastest;

arvestades, et naised ja lapsed on konfliktide korral kdige kaitsetumad ja langevad
kergesti mis tahes pdhiliste inimdiguste rikkumiste ohvriks, sealhulgas vagivald,
etnilistest pdhjustest ajendatud vagistamine, piinamine ja suguelundite moonutamine,
samuti kannatavad nad meestest rohkem haiguste all ning nende juurdepaasu haridusele
ja loodusvaradele takistatakse;

taunib tdsiasja, et ELi Aafrika strateegia valjatéotamise theski etapis ei konsulteeritud
nduetekohaselt ei Euroopa Parlamendi ega Aafrika riikide parlamentidega, ei AKV-EL.i
parlamentaarse (ihisassambleega ega kodanikuiihiskonna esindajatega, mis seab kahtluse
alla Uhise kohustuse demokraatliku diguspérasuse;

tuletab meelde, et jatkusuutliku lahenemisviisi valjatéétamine pisiva rahu
saavutamiseks Somaali poolsaarel eeldab k&igi ELi poolt Aafrika kiisimustes
kehtestatud vahendite ja diguslike raamistike koostoimet; nduab Cotonou
koostdolepingu artiklite 8—11 tdielikku rakendamist;

Julgeoleku mddde

3.

rohutab, et Somaali poolsaare konfliktide lahendamisel tuleb kasutada terviklikku ja
konfliktitundlikku piirkondlikku lahenemisviisi, mis véimaldab piirkonna arengukéigule
ja konfliktide ststeemile reageerida kdikehdlmavalt;

on seisukohal, et Somaali piirkonnale suunatud ELi tegevus peab hlmama mitte Uiksnes
julgeolekuprobleeme, vaid ka sotsiaalse, poliitilise ja majandusliku tdrjutuse ning
julgeoleku ja digluse tugevdamisega seonduvate konfliktide struktuurseid pdhjuseid,;

rohutab, et julgeolekuprobleemide lahendamisel ja terrorismivastase poliitika
elluviimisel ei tohi EL jatta tahelepanu alt valja inim&igusi ja humanitaar6igust; nduab
tungivalt, et litkmesriigid avalikustaksid ja denonsseeriksid kdik lepped piirkonnas
arreteeritud terrorismis kahtlustatavate isikute ,,rahvusvahelise viljaandmise” kohta;

COMESA liikmed on kdik Somaali poolsaare riigid peale Somaalia.
Niiluse vesikonna algatuse liimed on: Burundi, Kongo DV, Egiptus, Eritrea, Etioopia, Keenia,
Rwanda, Sudaan, Tansaania ja Uganda.



kutsub nbukogu ja komisjoni ules votma resoluutseid samme, et astuda vastu
karistamatusele piirkonnas, relvade salakaubandusele, inimdiguste ja relvarahu
rikkumistele ning tsiviilisikute, rahuvalvajate ja humanitaarttétajate riindamisele, ning
toetama Rahvusvahelise Kriminaalkohtu osalemist;

réhutab, et Somaali poolsaarel pisiva rahu kehtestamine s6ltub ka ELi plihendumisest
demokraatiale ja inimdigustele piirkonnas; palub ELil kdnealuse piirkonna
represseerivad reziimid avalikult hukka mdista; valjendab stigavat muret repressioonide
pérast ALi asukohariigis Etioopias opositsioonijuhtide, ajakirjanike, inimdiguste
aktivistide ja tavainimeste suhtes, mis on leidnud aset alates 2005. aasta ebadiglastest
valimistest;

Rahu kehtestav piirkondlik lahenemisviis

8.

10.

11.

12.

13.

nduab, et ELi kohalolekut piirkonnas tugevdataks, méarates ametisse ELi esindaja
Somaali poolsaarel, kelle tlesandeks oleks ELi algatuste koordineerimine piirkonnas ja
kes oleks kdigi Somaali poolsaare riikidega peetavates kdnelustes ELi peaosaleja ning
esitaks regulaarselt aruandeid Euroopa Parlamendile;

ergutab komisjoni ja nBukogu tegema jargmisi samme, et lisaks komisjoni
delegatsioonile Etioopias moodustada Euroopa Liidu delegatsioon ALis, asukohaga
Etioopias;

kutsub komisjoni ja nBukogu Ules alustama teiste piirkonnas tegutsevate huvitatud
osapooltega, nimelt URO, ALi, IGADI, Araabia Liiga, USA ja Hiinaga,
konsultatsiooniprotsessi kdikehdlmava julgeoleku-, rahu- ja arengukonverentsi
kokkukutsumise algatuse kiisimuses, tegelemaks (iheaegselt nende
julgeolekuprobleemidega kdigis Somaali poolsaare riikides; juhib tdhelepanu asjaolule,
et selline algatus peaks kéivitama piirkonna elanike ja riikide kindlustunnet
suurendavate meetmete votmise;

usub kindlalt, et oma puletes tegelda Somaali poolsaare kriisiga peaks EL ennekdike
otsima Aafrika enda lahendusi, seega lahendusi, milleni joutakse kohapealsete
piirkondlike organisatsioonide ALi ja IGADiI kaasabil; réhutab siiski, et konfliktide
ennetamiseks ja lahendamiseks on neid organisatsioone vaja tugevdada, tdstes nende
suutlikkust ja arendades riiklikke institutsioone ning eelkdige kasutades Aafrika
rahutagamisvahendi vBimalusi;

tuletab meelde, et tugevdamaks Aafrika enda voimet ennetada, ohjeldada ja lahendada
Aafrika konflikte, tuleb tarvitusele votta konkreetsed meetmed AL.i rahu ja julgeoleku
tegevuskava rakendamise toetamiseks, pakkudes Aafrika kiirreageerimisjoududele ning
ALi komisjoni rahu- ja julgeolekuosakonnale tehnilist tuge, andes konsultatsioone ja
osutades abi riiklike institutsioonide arendamisel;

tuletab meelde, et sellistel piirkondlikel algatustel nagu Aafrika vastastikune
jarelevalvemehhanism on oluline roll korruptsiooni ohjeldamisel ja hea valitsemistava
edendamisel; rhutab, et Aafrika riigid peaksid nimetatud algatused ellu viima ning et
komisjon ja litkmesriigid peaksid selleks andma tehnilist ja rahalist abi;



14.

15.

16.

17.

18.

kutsub litkmesriike tles té6tama valja rahvusvahelist juriidiliselt siduvat vahendit vaike-
ja kergrelvade ning laskemoona jélgimise ja tdhistamise kohta, et toetada piirkondlikke
algatusi voitluses vaike- ja kergrelvade ning laskemoonaga ebaseadusliku kauplemise
vastu arengumaades;

tervitab UNICEFi algatust korraldada Pariisis lapssddureid késitlev rahvusvaheline
konverents (5. ja 6. veebruaril 2007) ning rohutab vajadust I0petada laste ebaseaduslik
ja vastuvbetamatu ekspluateerimine relvastatud konfliktides;

rohutab vajadust kaotada ebaseaduslik kaubandus ja tagada vaike- ja kergrelvade
ringluse Ule parem kontroll; tervitab URO Peaassamblee 6. detsembri 2006. aasta
resolutsiooni pealkirjaga: "Relvakaubandusleppe suunas: tavarelvade impordi, ekspordi
ja tleandmise Uhiste rahvusvaheliste standardite kehtestamine™;

kutsub komisjoni ja ndukogu Ules tdiendama praeguseid desarmeerimis-,
demobiliseerimis- ja taasintegreerimisalgatusi ning julgeolekusektori reformide algatusi
uutega ja laiendama neid teistesse riikidesse/piirkondadesse;

rohutab vajadust toetada riiklike ja rahvusvaheliste valitsusvéliste organisatsioonide,
kogukondlike organisatsioonide, rohujuure tasandi liikumiste ja muude valitsusvaliste
osalejate rolli rahu saavutamisel ja konfliktide ennetamisel;

Arengu modtmed / piirkondliku integratsiooni teljed

19.

20.

21.

22,

rohutab, et eesmargile vdhendada vaesust aastatuhande arengueesmarkide saavutamise
kaudu ning joustada aastatuhande deklaratsioon tuleb anda prioriteet ja seda tuleb
selgelt kajastada kogu ELi asjaomases poliitikas, mis piirkonda kasitleb, kuid on
veendunud, et aastatuhande arengueesmarkides ei tohiks naha tehnilist kiisimust, mille
lahendamiseks piisab tédiendava raha eraldamisest, ilma et méaarataks kindlaks ja
kdrvaldataks vaesuse pdhjused;

usub kindlalt, et lisaks Uhistele julgeolekuprobleemidele on Somaali poolsaare riikidel
ka Uhine arengukava, mis néuab hiseid jéupingutusi ning poliitilise juhtkonna ja
uhiskonna mobiliseerimist neis riikides; réhutab tdsiasja, et nimetatud probleemidega
saab téaiel méaaral tegelda tiksnes thiste konfliktitundlike lahenduste leidmisele suunatud
Uhistegevuse abil;

rohutab tdsiasja, et algatuste ja piirkondliku koostd6 korraldamine tépselt maaratud
uhistes probleemvaldkondades, nagu pdgenike tulv, piirikontroll, toiduainetega
varustamine, loodusvarad, energiakiisimused, keskkond, haridus, infrastruktuur,
relvastuskontroll ja sooline vorddiguslikkus, annaks kindla aluse positiivseks
poliitiliseks dialoogiks Somaali poolsaare riikide vahel;

nduab tungivalt, et komisjon pdoraks piirkonna vajadustele piisavat tdhelepanu mitte
uksnes AKV piirkondade ja riikide strateegiadokumentide, vaid ka arengukoosto6



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

rahastamisvahendi temaatiliste strateegiadokumentide ja iga-aastaste tegevuskavade
koostamisel*;

kutsub komisjoni tles parandama koordineeritust oma talituste ja lilkmesriikide vahel,
et Uhtlustada sekkumist sellistes valdkondades nagu EL.i ja Aafrika
infrastruktuuripartnerlus ja ELi hea valitsemistava algatus ning et tagada neis
valdkondades koordineeritus URO, USA, Hiina ja teiste rahvusvaheliste osalejatega;

valjendab muret seoses spetsialistide prognoosidega, mille kohaselt kannatab Aafrika
vahesest arengust ja vaesusest tingituna globaalse soojenemise tdttu kdige enam, kuigi
Aafrika kasvuhoonegaaside heitkogused on vaikseimad; réhutab, et rahvusvahelisel
uldsusel tuleb nimetatud piirkonda toetada, et sellel oleks kliimamuutuse tdsiste
tagajargedega lihtsam kohaneda;

tuletab meelde, et loodusvarade séastlik haldamine, sealhulgas veevarude kasutamine
ning juurdepaas energiaallikatele ja nende kasutamine, peab moodustama lahutamatu
osa Somaali piirkonnas vaesuse vastu vditlemise ja konfliktide ennetamise
arengukavadest ja strateegiatest;

on seisukohal, et on vaja ELi toetust maa séastva majandamise programmile ja
kdrbestumisvastasele programmile keskkonna ja maavarade sééstva majandamise
temaatilise programmi kaudu, ning ka AKV-EL.I veerahastule veevarude
keskkonnakaitse parandamiseks;

kutsub ndukogu ja komisjoni tles pltdlema dialoogi poole Hiinaga, vottes arvesse
asjaolu, et Hiina on oma poliitilist ja majanduslikku kohalolekut Aafrikas suurendanud,
tehes sellistes riikides nagu Sudaan infrastruktuuri- ja arenguprojektidesse suuri
investeeringuid;

kutsub ndukogu ja komisjoni tles ergutama EAC-d, COMESAL ja Niiluse vesikonna
algatust jagama oma konkreetsete rollide ja tegevuse kohta teavet omavahel ning
Somaali poolsaare riikide ja piirkonna peamiste osapooltega; rohutab EAC, COMESA
ja Niiluse vesikonna algatuse positiivseid kogemusi sellistes valdkondades nagu
piirikontroll, vditlus vaike- ja kergrelvadega kauplemise ja nende leviku vastu, EAC
tolliliit, kaubanduse ja investeeringute soodustamine (COMESA) ning koost6d Niiluse
vesikonna veevarude séastva kasutamise alal;

tervitab ELi kavatsust teha erinevate partneritega koost6dd rande, pdgenike ja
riigisiseselt imberasustatud isikute probleemi lahendamisel ning ELi ettepanekut anda
taiendavat abi vastuvotvatele kogukondadele ja riikidele ning asjaomastele
organisatsioonidele, kelle tegevusvaldkonnaks on 16una-16una suunalise rande ja
pdgenikekriiside ennetamine;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta maarus (EU) nr
1905/2006, millega luuakse arengukoostto rahastamisvahend (ELT L 378,
27.12.2006, Ik 41).



30.  onseisukohal, et kohalike kogukondade kaasamisel majandustegevusse, nii maa- kui
linnapiirkondades, on otsustav tédhtsus nende sotsiaal-majandusliku seisundi toetamisel
konfliktijargsetes uhiskondades;

31. rohutab, et voitlus HIV/AIDSI, tuberkuloosi ja malaaria, aga ka tdhelepanuta j&etud
haiguste ning naiste suguelundite moonutamise vastu peab olema tiks peamistest
strateegiatest vaesuse kaotamisel ja majanduskasvu edendamisel Somaali poolsaare
riikides; réhutab, et ELi tegevuse kavandamisel tuleb tahelepanu alla votta
ebasoodsamas olukorras olevad ja haavatavad elanike riihmad;

Riikide tasand
Sudaan

32. kutsub ndukogu, komisjoni ja litkmesriike tles votma téieliku vastutuse ja tegema koik
voimalik, et kaitsta Darfuri elanikke humanitaarkatastroofi eest, mida pohjustab
relvarahu pidev rikkumine kdigi osaliste poolt ja eelkdige tsiviilelanikkonna vastu
suunatud vagivald ning tsiviilabi andjate riindamine;

33. véljendab tdsist muret olukorra arengu pérast Darfuris ja palub Sudaani valitsusel
takistada relvastatud riihmitusel Janjaweed panna toime valjapressimisi; nduab
tungivalt, et Sudaani ametivdimud lihtsustaksid viivitamatult ALi ja URO (histe
rahvusvaheliste relvajoudude saatmist piirkonda, ning nduab relvajoudude saatmise
kuupéeva kindlaksmaaramist;

34.  taunib asjaolu, et URO allikate kohaselt on relvastatud rihmitused viimase kuue kuu
jooksul otseselt riinnanud 30 valitsusvélise organisatsiooni URO ala ning tapnud 12
humanitaartdotajat;

35. kutsub kdiki konflikti osapooli Ules taitma oma kohustust austada humanitaardigust ja
tagama Darfiiris koigi abivajajate téielik, turvaline ja takistamatu ligipdds abiandjatele
ning kindlustama humanitaarabi kohaletoimetamine, eelkdige riigisiseselt
Umberasustatud isikutele;

36. nduab URO Julgeolekundukogu sanktsioonireziimi rakendamist majanduslike
sihtsanktsioonide, sealhulgas reisikeeldude, varade kiilmutamise ja naftaembargoga
dhvardamise kaudu; nduab, et eraldataks seadmed URO Julgeolekundukogu
resolutsiooniga nr 1591 (2005) kehtestatud lennuvaba tsooni tagamiseks Darfiri kohal,

37. réhutab vajadust ja esitab Uleskutse rakendada aegsasti Sudaani valitsuse ja URO otsust
ALi ning URO {(histe relvajdudude kasutamise kohta julgeoleku suurendamiseks ja
tsiviilelanike kaitsmise tdhustamiseks;

38. nduab tungivalt, et rahvusvaheline uildsus, eelkdige URO, EL ja tema liikmesriigid,
Ameerika Uhendriigid, Hiina, India, Araabia Liiga ja AL, algataks rahukdnelused, et
muuta Darfuri rahukokkulepe sisuliselt paremaks ja kdigile osapooltele vastuvoetavaks
ning seega vdimaldada osapooltel kokkulepet paremini omaks votta;



39.

40.

rohutab, et Darfuri konflikti lahendamise nurjumine tooks kaasa tdsised tagajirjed mitte
uksnes Ida-Aafrikas, vaid ka teistes, suhteliselt stabiilsetes Aafrika piirkondades, nimelt
Kesk-Aafrikas ja Ida-Aafrika jarvede piirkonnas;

nduab tungivalt, et rahvusvaheline {ildsus ei jitaks Darfiri konfliktile keskendumisel
tdhelepanuta muid konflikte Sudaanis ja eelkdige tunnistaks rahu haprust Léuna-
Sudaanis, mille on tinginud tldise rahukokkuleppe rakendamise venimine, ning
destabiliseerumise suurt riski seoses pingeolukorraga pdhja- ja Idunapiirkondade vahel,
hdimudevaheliste konfliktidega ja elanikkonna valduses olevate relvade rohkusega;

Somaalia

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

mdistab hukka valisriikide sekkumise Somaalias ja palub Etioopia valitsusel viia oma
vaed Somaaliast vélja; toetab ALi rahuvalvejéudude kasutamist konflikti osapooltega
sOlmitava kdikehdlmava poliitilise kokkuleppe raames, millega luuakse rahvusliku
uhtsuse valitsus, mis on suuteline tegema koostddd Islami Kohtute Liidu selle osaga,
mis on avatud rahu- ja lepitusprotsessile, ning praeguses valitsuses esindamata
hdimujuhtidega;

on seisukohal, et ALi rahuvalveoperatsioon Somaalias (AMISOM) peaks toimuma
laialdasema, elanikkonna poolt toetatava poliitilise protsessi raames ja omama kindlat
mandaati, head suutlikkust, selgeid eesmarke ja lahkumise strateegiat;

tervitab ELi toetust AMISOMile, kuid rdhutab, et ELI panuse tingimuseks peab olema
kaasava poliitilise dialoogi ja lepitustegevuse alustamine Somaalia valitsusasutuste
poolt, mis lahendaks viivitamata probleemid lepituskiisimustes, riiklike institutsioonide
arendamises ja Somaalia rahvale rahu tagamisel;

rohutab koiki osapooli hdlmava poliitilise dialoogi olulisust, mis viib leppimiseni ja riigi
ulesehitamiseni; tervitab Somaalia foderaalse vahevalitsuse voetud kohustust kutsuda
kokku laiapdhjaline lepituskonverents (riiklik lepituskongress), millesse on kaasatud
hdimud, usulahud, kodanikuthiskond, &riringkonnad ja poliitiliste jdudude liidrid; juhib
tdhelepanu asjaolule, et jargmiseks sammuks peab olema usaldusvaarse, kdiki osapooli
hdlmava valitsuse moodustamine;

nduab, et Somaalia rahvusvahelise kontaktgrupi — kuhu kuuluvad EL, Itaalia, Rootsi,
Uhendkuningriigid, URO, AL, IGAD, Araabia Liiga, Norra, Ameerika Uhendriigid,
Keenia ja Tansaania ning mis moodustati 2006. aasta mais rahvusvahelise Gldsuse
tegevust Somaalias koordineeriva foorumina — roll Umber hinnataks, suunamaks
pludlused valitsustava parandamisele ja riiklike institutsioonide arendamisele,
Umberasustatud isikute ja puudust kannatavate elanike humanitaarabile ning stabiilsuse
ja julgeoleku tugevdamisele piirkonnas;

palub Somaalia tGleminekuaja foderaalvalitsusel tihistada erakorraline seisukord ja
seada uuesti ametisse parlamendi spiiker rahvusliku leppimisprotsessi rakendamise
eeltingimusena;

rohutab tGleminekuaja foderaalvalitsuse tungivat vajadust luua esindusasutused
olulisematesse haldusiiksustesse, sealhulgas Mogadishusse ja Kismaayosse, et tagada
poliitiline stabiilsus ja kohaliku julgeoleku haldamine liihikese ajavahemiku jooksul,



48.

ning loobuda sunniviisilise desarmeerimise pdhimottest, eelkdige Mogadishus, pidades
selle asemel labirdakimisi vabatahtliku desarmeerimise kava ule;

on seisukohal, et Somaalimaa iseseisvusndue tuleks labi vaadata Somaalia tldise
julgeolekukava raames;

Etioopia

49.

50.

Eritrea

51.

52.

kutsub ndukogu ja komisjoni Ules avaldama Etioopia valitsusele survet, et avaldataks
vangistatud isikute Gldarv kogu riigis, et lubataks Rahvusvahelise Punase Risti Komitee
kilastusi ning et igal kinnipeetul lubataks suhelda oma perekonna ja digusndustajaga
ning saada meditsiinilist abi, mida tema tervislik seisund nduab, aga ka selleks, et
viivitamata ja tingimusteta vabastataks k&ik poliitilised vangid, s.t ajakirjanikud,
ametilihinguaktivistid, inim@iguste kaitsjad ja tavakodanikud, ning et taidetaks valitsuse
kohustusi inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pohimdtete austamisel;

kutsub Etioopiat iiles aktsepteerima oma piiride markimist ja piiritlemist URO
piirikomisjoni poolt satestatu alusel;

nduab tungivalt, et ndukogu ja komisjon nduaksid Eritrea valitsuselt kdigi poliitiliste
vangide vabastamist, eristitidistuste alusel vangistatud isikute andmist diglase kohtu alla
lahimal ajal ning kdigi salajastes vanglates asuvate kinnipeetute kinnipidamiskohtade
avalikustamist;

ergutab Eritrea presidenti jatkama tihedaid kontakte ELi esindajate ja erinevate
liilkmesriikide suursaadikutega Eritreas;

Uganda

53.

54.

55.

kutsub ndukogu ja komisjoni (les aitama kaasa P6hja-Uganda rahuprotsessile, kus kdik
konflikti osapooled peavad ules nditama tdelist ja pidevat pihendumist rahu
saavutamisele, kinni pidama vaenutegevuse I6petamise kokkuleppest ja I8petama vaenu
kilvava ja 6hutava propaganda;

nduab tdelise lepitusprotsessi alustamist, milles sdjakuritegudes sulidi olevaid isikuid
sOjakurjategijatena ka kasitletaks; réhutab Rahvusvahelise Kriminaalkohtu keskset rolli
sOjakuritegudes stiudistatavate isikute kohtu alla andmisel; kutsub ndukogu ja komisjoni
ules toetama kohalikke protsesse alternatiivse digusemdistmise ja lepitustegevuse
tekkimiseks Pdhja-Ugandas ning pdhjapiirkonna ja riigi teiste piirkondade elanike
vahel;

0 0

teeb presidendile tilesandeks edastada kdesolev resolutsioon néukogule, komisjonile ja
Euroopa Liidu liikmesriikidele ning UROle, Aafrika Liidule ja valitsustevahelisele
arenguametile.



